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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents

1 x helicopter
2 x rotor blade
1 x stretcher
1 x light and sound module
incl. 2 x battery (1.5V === LR44)
2 x figure
1 x instructions for use

Technical data

Power supply battery:
1.5V ===1[R44

——= Symbol for DC voltage

Date of manufacture (month/year):

06/2023

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c hereby declares that this product

meets the following basic require-
ments, as well as other important regulations:
2009/48/EC - Toy Safety Directive
2014/30/EU - EMC Directive
2011/65/EU - RoHS Directive

U K UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
meets the following basic requirements, as well
as other important regulations:
Toys (Safety) Regulations 2011
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012

Intended use

This product is a toy for private use and for
children aged 3 years and above.

/\ Safety instructions

* Warning. Not suitable for children under

36 months. Choking hazard. Small parts.
Children may play with this product only
under adult supervision.

Warning. The packaging and mounting mate-
rials are not a constituent part of the toy and
they must be removed in all cases for safety
reasons before the product is given to children
to play with.

Check the product for damage and wear be-
fore each use. The product may only be used
in good order and condition!

Warning. The toy creates flashes of light that
may trigger epilepsy in sensitive persons.
 Only use LR44 batteries.

A Warnings on batteries!

¢ Remove the batteries if they are empty or if

the product is not going to be used for an

extended period.

Do not use different battery types or brands,

new and used batteries in combination, or

batteries with different capacities, as they leak

and can thus cause damage.

Observe the polarity (+/-) when inserting

batteries.

Change all batteries at the same time and

dispose of the old batteries properly.

Warning! Batteries may not be charged or

reactivated in any way. They may not be dis-

mantled, thrown into fire, or short-circuited.

Always keep batteries out of the reach of

children.

¢ Do not use rechargeable batteries!

The cleaning and user-maintenance may not

be carried out by children without supervision.

Clean the batteries and the device contacts as

necessary and before inserting the batteries.

¢ Do not expose the batteries fo extreme
conditions (e.g. radiators or direct sunlight).
Otherwise there is an increased risk of leaks.



* Batteries can endanger life if swallowed. Keep
batteries out of the reach of small children for
this reason. Seek medical help immediately if
a battery is swallowed.

A Danger!

¢ Handle a damaged or leaking battery with
extreme care and dispose of it properly and
immediately. Wear gloves to handle the
battery.

* If you come into contact with battery acid then
wash the affected area with soap and water.
If battery acid gets in your eye rinse it out with
water and seek medical help immediately!

* Do not short-circuit the terminals.

Activating the light and sound

Remove the protective foil from the battery
compartment before using the helicopter (1) for
the first time.

Press the button (2a) on the light and sound
module (2) to activate the light and sound.
Note: the light and sound turn off automatically
after a few seconds.

Inserting/replacing batteries
(fig. A)

WARNING! Comply with the following
instructions in order to prevent
mechanical and electrical damage.

For inserting and replacing the batteries (3)
proceed as shown in fig.A.

Note: You will need a suitable screwdriver (not
contained in delivery).

Note: Pay attention to the plus/minus polarity
of the batteries and their correct installation.
The batteries must be located entirely inside the
battery compartment.

Mounting the rotor blades

Attach the rotor blades (1¢) to the bracket (1b)
of the helicopter (1) one at a time.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product dry,
clean, without batteries and at room temperature.
Wipe clean with a dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal

The accompanying symbol indicates that
E this device complies with Directive

2012/19/EU. This directive indicates

that you may not dispose of this device
along with basic household waste at the end of
its useful life and instead must hand it in to
specifically designated collection sites, valuable
substance collection stations, or waste disposal
facilities.
Look after the environment and dispose of waste
properly.
Batteries may not be disposed of with household
waste. They may contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste treatment. The
chemical symbols of the heavy metals are as fol-
lows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
Dispose of used batteries at a municipal collec-
tion site.

& For further information about disposal of
1
% the product no longer needed, contact
your local council. Dispose of the
product and the packaging in an
environmentally friendly manner. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out
of the reach of children.

Note the label on the packaging

u‘) materials when separating waste, as

a2  these are labelled with abbreviations (a)
and numbers (b) with the following meaning:
1-7: plastics / 20-22: paper and cardboard /
80-98: composite materials.
The product and the packaging materials can be
recycled, dispose of them separately for better
treatment of waste.
The Triman logo only applies to France.
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Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private

end customers a three-year guarantee on this
product from the date of purchase (guarantee
period) in accordance with the following provi-
sions. The guarantee is only valid for material
and manufacturing defects. The guarantee does
not cover parts subject to normal wear and tear
that are thus considered wear parts (e.g. batter-
ies) or fragile parts such as switches, recharge-
able batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 425431_2301
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk



Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati Otmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfelel8en hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatét. A termék
tovébbaddsakor adja &t az sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Csomag tartalma
1 x helikopter
2 x rotorlapat
1 x hordagy
1 x fény- és hangmodul 2 x elem
(1,5 === [R44)
2 x figura
1 x haszndlati dtmutatd

MUszaki adatok

Az elem energiafelhaszndlésa:
1,5V === LR44

——= Egyenfesziltség jele

Gyértds datuma (hénap/év):
06/2023

A Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € kijelenti, hogy a termék megfelel az

alébbi dltalénos kévetelményeknek és

az egyéb vonatkozé rendelkezéseknek:

2009/48/EK - Irényelv a jatékok biztonsagardl

2014/30/EU - Elekiromagneses osszeferhe-
t6segi Iranyelv

2011/65/EU - ROHS irdnyelv

Rendeltetésszeris hasznalat

Jelen termék 3 éves kors gyermekek szdméra
készilt jgtékszer privat haszndlatra.

/\ Biztonsdgi utasitasok

* Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl idésebb
gyermekek szdmdra alkalmas. Fulladdsve-
szély. Kis alkatrészek.
Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.
Figyelmeztetés. A csomagolé- és régzitéanya-
gok nem képezik a jaték részét, és biztonsdgi
okbél mindenképpen el kell 8ket tavolitani,
mieldtt a terméket odaadnéd a gyermekeknek
jatszani.
* Minden haszndlat elétt ellendrizze, hogy a ter-
mék nem sériilt vagy kopott-e! A terméket csak
kifogastalan dllapotban szabad haszndlnil
Figyelmeztetés. A jaték villédzdasa az arra
érzékeny személyeknél epilepsziat valthat ki.
¢ Csak a kévetkezd elemtipust szabad
hasznalni: LR44.

Az elemmel kapcsolatos
figyelmeztetések!

e Tavolitsa el az elemeket, ha elhasznalédtak
vagy a terméket hosszabb ideig nem hasz
ndlja.

Ne haszndljon egyiitt egyméstd| eltérd tipusy,
markdijo, illetve haszndlt és Gj elemeket, vagy
eltéré kapacitast elemeket, mivel ezek kifoly-
hatnak, ezzel kdrositva a késziiléket.

¢ A behelyezéskor iigyelien a polaritésra (+/-).
* Mindig egyszerre cserélie ki az elemeket, és
gondoskodjon az el8irds szerinti artalmatla-
nitasukrdl.

Figyelmeztetés! Az elemeket tilos télteni vagy
més eszkdzokkel Gjra aktivélni, tilos 8ket szét-
szedni, t(zbe dobni vagy révidre zarni.
Olyan helyen tarolja a késziiléket, ahol a
gyermekek nem érhetik el.

Ne haszndljon feltslthets elemeket!

A tisztitast és a felhaszndléi karbantartést a
gyermekek feligyelet nélkiil nem végezhetik.
e Sziikség esetén és az elemek behelyezése
elétt tisztitsa meg az elemek és a készilék
érintkez8it.
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* Ne tegye ki az elemeket extrém kérilmények-
nek (pl. fitétest vagy kdzvetlen napsugdrzds).
Ellenkezé esetben né a kifolyds veszélye.

* Figyelmeztetés. A haszndlt elemeket azonnal
dobija ki. Az 0j és haszndlt elemek gyermekek-
tél elzérva tartandék! Ha gy gyanitia, hogy
elemet nyelt vagy elem jutott a szervezetébe,
azonnal kérjen orvosi segitséget.

A Veszély!

* A kdrosodott vagy kifolyt elemekkel nagyon
évatosan bdnjon, és haladéktalanul, el8irds-
szer(en drtalmatlanitsa 8ket. Ekdzben viseljen
keszty(t!

¢ Ha akkumuldtorsavval keriil érintkezésbe,

mossa le vizzel és szappannal az érintett

teriletet. Amennyiben akkumuldtorsav keriil a

szemébe, mossa ki vizzel, és azonnal fordul-

jon orvoshoz!

A csatlakozé sorkapcsokat nem szabad

révidre zarnil

Fény és hang bekapcsolasa

A helikopter (1) elsé hasznélata elétt tavolitsa el
a védsféliat az elemtarté rekeszbdl.

A fény és a hang bekapcsoldshoz nyomja

meg a fény- és hangmodulon (2) talalhaté
gombot (2a).

Megjegyzés: a fény és a hang néhany
mdsodperc utdn automatikusan kikapcsol.

Elemek behelyezése/cseréje
(A ébra)

FIGYELMEZTETES! A mechanikus

és elektromos kdarok megelézése
érdekében vegye figyelembe a
kévetkezé utasitasokat.

Az elemek (3) behelyezését és cseréjét

a(z) A. dbra szerint végezze.

Megjegyzés: Haszndljon megfeleld csavarhi-
z6t (a csomag nem tartalmazza).
Megijegyzés: Ugyelien a megfelelé polari-
tasra és a helyes behelyezésre. Az elemeket
teliesen be kell illeszteni az elemtartéba.

Rotorlapatok felszerelése

Helyezze fel a rotorlapatokat (1c) egymds utdn
a helikopteren (1) talalhaté tartéra (1b).

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
séklet helyen térolja elemek nélkil, ha azt nem
haszndlja.

Csak térdlje tisztéra egy széraz ronggyal.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivalék a
hulladékkezelésrol

Az oldalsé szimbélum azt jelzi, hogy a
E készilék a 2012/19/EU irdnyelv

hatdlya alé tartozik. Ez az irdnyelv

kimondija, hogy ezt a késziiléket a
hasznos élettartamdanak végén nem szabad a
normdl héztartdsi hulladékkal egyiitt
artalmatlanitani, hanem a specidlisan erre a
célra kialakitott gyiijtéhelyeken, Gjrahasznosité
kézpontokban vagy hulladékfeldolgozéknal kell
leadni 8ket. Ovja a kérnyezetet és
artalmatlanitsa szakszerGen a terméket.

Az elemeket/akkumuldtorokat tilos a h&ztartési
hulladékokkal egyiitt kidobni. Ugyanis mérgez8
nehézfémeket tartalmazhatnak, ami a kijllénleges
hulladékkezeléshez tartozik. A nehézfémek
vegyjelei: Cd = kadmium, Hg = higany,

Pb = 6lom. Ezért a haszndlt elemeket/
akkumuldtorokat a kézségi gyiijtéhelyen adja le.

& Az elhasznélédott késziilék drtalmatlani-
%n tasaval kapcsolatos tovdbbi informacié-
kat a telepilési vagy vdrosi énkormdny-
zattdl tudhatja meg. A késziléket és a
csomagoldst kérnyezetbarat médon drtalmatla-
nitsa. A csomagoléanyagokat (példéul
féliatasakokat) tartsa tévol a gyermekektd|.



A szelektiv hulladékgyités sordn vegye

iy figyelembe a csomagoléanyagokon 1évé

a  jelzéseket, ahol a réviditések (a) és
szdmok (b) jelentése: 1-7: mGanyagok /
20-22: papir és karton / 80-98: kétéanyagok.
A termékek és a csomagoléanyagok
Gjrahasznosithaték, ezért a jobb hulladékkezelés
érdekében kilén gydijtse ezeket.
A Triman logé csak Franciaorszdgban érvényes.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhaszndaléknak a
vésdrlds détumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garanciét ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-
ddsnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példaul a kapcsoldkra,

az akkumuldtorokra vagy az iivegbé| készilt
alkatrészekre.

Kizardsra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszer(tleniil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndlték, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozdsi hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébdl
ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithets. Ezért kérjilk, 8rizze meg az
eredeti pénztdri bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltényossag alapjdn
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitiék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételarat. A garan-
cigbdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, killénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 425431_2301

@D Szerviz Magyarorszég
Tel: 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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Srdeéné blahopfejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

Pozorné si prectete nasleduijici
@ navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Obsah baleni

1 x vrtulnik
2 x list rotoru
1 x nositka
1 x svételny a zvukovy modul vé&. 2 x baterie
(1,5V === [R44)
2 x figurka
1 x ndvod k pouziti

Technické udaje
Napdijeni baterie:
1,5V === LR44

——= Symbol pro stejnosmérného napéti
Datum vyroby (mésic/rok):
06/2023
Spole&nost Delta-Sport Handelskontor
c GmbH timto prohla3uje, Ze tento
vyrobek je v souladu s ndsledujicimi
zd&kladnimi pozadavky a ostatnimi prisluinymi
ustanovenimi:
2009/48/ES - Smérnice o bezpe&nosti hracek
2014/30/EU - Smérnice o EMK
2011/65/EU - Smérnice RoHS

Pouziti k urcitému Gcelu
Tento vyrobek je hra¢ka pro déti od 3 let pro
privétni potiebu.

/\ Bezpeénostni pokyny

¢ Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 36
mé&sicO. Nebezpedi zalknuti. Malé &asti.

* Déti si sméji s vyrobkem hrdt jen pod dohle-
dem dospélych.

* Upozornéni. Veskeré obalové a upeviiovaci
materidly nejsou soucdsti hragky a z bezpeé-
nostnich ddvodd musi byt vzdy odstranény
pred tim, nezZ je vyrobek pfeddn détem na
hrani.

¢ Ovéfte pred kazdym pouzitim, zda vyrobek
neni poskozen nebo opotfeben. Vyrobek smi
byt pouzivan pouze v bezvadném stavu!

¢ Upozornéni. Hra¢ka generuje svételné
zdblesky, které mohou u citlivych osob vyvolat
epilepticky zachvat.

* PouZivejte pouze typ baterie: LR44.

A Varovné pokyny pro baterie!

 Odstranite baterie, kdyz jsou spotfebovény
nebo vyrobek nebyl delsi &as pouZivan.

* NepouzZiveijte rizné typy, znacky baterif, spo-
le&né& nové a pouzité baterie nebo baterie s
rozli¢nou kapacitou, protoZe ty mohou vytéct,
a tim zpUsobit kody.

* PFi vkladani respektujte polaritu (+/-).

* Vyméfuijte viechny baterie sou¢asné a staré
baterie likvidujte do odpadu podle piedpisd.

* Varovénil Baterie se nesmi nabijet nebo
reaktivovat pomoci jinych prostredkd, nesmi
se rozebirat, hdzet do ohné, nebo spojovat
nakrdtko.

Baterie uchovaveijte vzdy z dosahu déti.

NepouZivejte baterie, které se daji opakova-
né nabijet!

Ci3téni a uziva telskou Gdrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.

* V pfipadé potfeby a pred vkladdnim &istéte
kontakty baterii a pfistroje.

Nevystavujte baterie Zddnym extrémnim pod-

minkdm (napf. topnym t&lestm nebo pfimému
sluneénimu zdéfeni). Jinak existuje zvysené
nebezpedi, Ze vytecou.



¢ Upozornéni. Pouzité baterie okamzité zlikvi-
dujte. Nové a pouzité baterie uchovdveijte
mimo dosah déti. Pokud mdte podezfeni na
polknuti nebo vniknuti baterie do t&la, okamzi-
t& vyhledeite lékafskou pomoc.

A Nebezpedi!

* S poskozenymi nebo vyteklymi bateriemi za-
chdzejte krajné opatrné a tyto ihned likvidujte
do odpadu podle pfedpist. Noste pritom
rukavice.

* Dostanete-i se do kontaktu s kyselinou z bate-
rie, omyveijte doty&né misto vodou a mydlem.
Dostane-li se Vém kyselina z baterie do oka,
vyplachuite jej vodou a ihned se odeberte k
[ékatskému o3etrenil

* Svorky pfipoje nesmi byt spojovdany na krdtko.

Aktivace svétla a zvuku

Pfed prvnim pouzitim vrtulniku (1) odstrafite
ochrannou folii z prostoru pro baterie.
Stisknéte tacitko (2a) svételného a zvukového
modulu (2) pro aktivaci svétla a zvuku.
Upozornéni: Svétlo a zvuk se po pdr sekun-
ddach automaticky vypne.

Vkladani/vyména baterii
(obr. A)

UPOZORNENI! Dodriujte nasleduijici
pokyny, abyste se vyhnuli
mechanickym a elektrickym
poskozenim.

Pfi vkladani a vyméné baterii (3) postupuijte
podle obrazku A.

Upozornéni: Potiebujete vhodny droubovdk
(neni obsahem doddavky).

Upozornéni: Dejte pozor na plus/minus pély
baterii a na sprévné vlozeni. Baterie se musi
kompletn& nachdzet v drzdku baterie.

Montdaz listo rotoru

Postupné nasufite listy rotoru (1¢) na drzdk (1b)
vrtulniku (1).

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy, &isty, bez baterii a pfi pokojové teploté.
Utirejte pouze suchym hadfikem.

DULEZITE! K &i¥t&ni nikdy nepouZivejte agresivni
Cistici prostiedky.

Pokyny k likvidaci

Tento doprovodny symbol oznaduije, ze
E toto zafizeni podléhd smémici

2012/19/EU. Tato smérnice uvédi, Zze

toto zafizeni nesmite po skonéeni jeho
Zivotnosti likvidovat s b&Znym domovnim
odpadem, ale musite jej odevzdat na specidlné
zfizenych sbérnych mistech, v recyklaénich
strediscich nebo ve spole&nostech pro likvidaci
odpadu. Chraiite Zivotni prostfedi a provddéite
fadnou likvidaci.

Poskozeni Zivotniho prostfedi v disledku
nesprdvné likvidace baterii/akumulatord!
Baterie/akumuldtory nesméii byt likvidovany
spolu s komundlnim odpadem. Mohou
obsahovat toxické t&zké kovy a pod|éhaij
zpracovdni nebezpeéného odpadu. Chemické
symboly t&zkych kovd jsou ndsleduijici:
Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Pouzité
baterie/akumuldtory proto likvidujte v mistnim
sb&rném misté.
& O moznostech likvidace vyslouzilého
%‘h vyrobku se informujte u Vasi obecni nebo
mé&stské spravy. Vyrobek a obaly
likvidujte ekologicky. Uchovdvejte
obalové materidly (jako napf. féliové sacky)
nedostupné pro dé&ti.
Pfi tidéni odpadu dodrzujte ozna&eni
u‘) balicich materiall, které jsou oznadeny
a  zkratkami (a) a &isly (b) s nasledujicim
vyznamem: 1-7: plasty / 20-22: papir
a karton / 80-98: smiseny odpad.
Vyrobek a balici materidly jsou recyklovatelng,
likvidujte je odd&lené pro lepsi zpracovani
odpadu. Logo Triman plati pouze pro Francii.
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Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data nékupu (zéruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materiélu
a zévad ve zpracovdni. Zéruka se nevztahuje
na dily, které podIéhaji normalnimu opotfebeni,
a proto je nutné na né& pohlizet jako na rychle
opotiebitelné dily (napt. baterie), a na kiehké
dily, napf. vypina&e, akumuldtory nebo dily
vyrobené ze skla.

Néroky z této zaruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborné& nebo nedovole-
nym zpdsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
G&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zaddni v
nédvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materialu nebo do3lo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Néroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zaruéni |hity po predlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zdkladé zaruky,
zd&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vymé&néné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vém - dle nasi volby - bezplatn& opra-
vime, vymé&nime nebo Vam vratime kupni cenu.
Dal3i prava ze zaruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na zaqjisté-
ni zaruky vO&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 425431_2301
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Avrtikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Gebrauchsan-
weisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut

auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-

be des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Hubschrauber
2 x Rotorblatt
1 x Trage
1 x Licht- und Soundmodul
inkl. 2 x Batterie (1,5V === LR44)
2 x Figur
1 x Gebrauchsanweisung
Technische Daten
Energieversorgung Batterie:
1,5V === LR44
=—= Symbol fir Gleichspannung
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2023

Hiermit erklart Delta-Sport Handels-
c kontor GmbH, dass dieser Artikel mit

den folgenden grundlegenden
Anforderun-gen und den iibrigen einschlagi-
gen Bestimmun-gen bereinstimmt:
2009/48/EG - Spielzeug-Richtlinie
2014/53/EU - RED-Richtlinie
2011/65/EU - RoHS-Richtlinie

BestimmungsgemaBe

Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab 3
Jahren fiir den privaten Gebrauch.

/\ Sicherheitshinweise

¢ Achtung. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

Achtung. Alle Verpackungs- und Befesti-
gungsmaterialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriin-
den stets entfernt werden, bevor der Artikel
Kindern zum Spielen ibergeben wird.
Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Achtung. Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze,
die bei empfindlichen Personen Epilepsie
auslésen kdnnen.

¢ Verwenden Sie nur den Batterietyp: LR44.

A Warnhinweise Batterien!

* Entfernen Sie die Batterien, wenn diese
verbraucht sind oder der Artikel léngere Zeit
nicht verwendet wird.
Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-Ty-
pen, -Marken, keine neuen und gebrauchten
Batterien miteinander oder solche mit unter-
schiedlicher Kapazitdt, da diese auslaufen
und somit Schéden verursachen kénnen.
Beachten Sie die Polaritét (+/-) beim Einlegen.
Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig aus und
entsorgen Sie die alten Batterien vorschriftsméBig.
Warnung! Batterien diirfen nicht geladen oder
mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinan-
dergenommen, nicht ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.
Bewahren Sie Batterien immer auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien!
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fihrt werden.
* Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einlegen
die Batterie- und Gerétekontakte.
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e Setzen Sie die Batterien keinen extremen Be-
dingungen aus (z. B. Heizkérper oder direkte
Sonneneinstrahlung). Es besteht ansonsten
erhohte Auslaufgefahr.

¢ Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend ent-
sorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf Verschlu-
cken oder Eindringen von Batterien in den
Kérper sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.

A Gefahr!

* Gehen Sie mit einer besch&digten oder aus-
laufenden Batterie GuBerst vorsichtig um und
entsorgen Sie diese umgehend vorschriftsmd-
Big. Tragen Sie dabei Handschuhe.

* Wenn Sie mit Batterieséure in Berithrung

kommen, waschen Sie die betreffende Stelle

mit Wasser und Seife. Gelangt Batterieséure
in lhr Auge, spiilen Sie es mit Wasser aus
und begeben Sie sich umgehend in drztliche

Behandlung!

Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzge-

schlossen werden.

Aktivierung Licht und Sound

Entfernen Sie vor der ersten Verwendung des
Hubschraubers (1) die Schutzfolie aus dem
Batteriefach.

Driicken Sie auf den Knopf (2a) des Licht- und
Soundmoduls (2), um das Licht und den Sound
zu aktivieren.

Hinweis: Das Licht und der Sound schalten sich
nach einigen Sekunden automatisch aus.

Batterien einsetzen/
auswechseln (Abb. A)

ACHTUNG! Beachten Sie folgende An-
weisungen, um mechanische und elekt-
rische Beschadigungen zu vermeiden.
Zum Einsetzen und Auswechseln der Batterien
(3) gehen Sie vor wie in (Abb. A) gezeigt.

Hinweis: Sie benétigen einen geeigneten Schrau-

bendreher (nicht im Lieferumfang enthalten).
Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole
der Batterien und auf das korrekte Einsetzen. Die
Batterien miissen sich komplett in der Batteriehal-
terung befinden.

14 DE/AT/CH

Rotorblatter montieren

Stecken Sie nacheinander die Rotorblétter (1¢)
auf die Halterung (1b) des Hubschraubers (1).

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken, sauber, ohne Batterien und bei
Raumtemperatur. Nur mit einem trockenen Reini-
gungstuch sauber wischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Die durchgestrichene Milltonne ist ein
E Verbraucherhinweis der Richtlinie
2012/19/EU und weist darauf hin, dass
dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elekironikgerdten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugeréts haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Maglichkeit, unabhén-
gig vom Kauf eines Neugeréits, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgerdte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind.
Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle perso-
nenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkus, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei entnom-
men werden kénnen, und fiihren diese einer
separaten Sammlung zu.



Batterien/Akkus diirfen nicht iber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwer-
metalle enthalten und unterliegen der Sonder-
mijllbehandlung. Die chemischen Symbole der
Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommuna-
len Sammelstelle ab.
® Weitere Informationen zur Entsorgung

@‘A des ausgedienten Geréits erhalten Sie

bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-

tung. Entsorgen Sie das Gerét und die
Verpackung umweltschonend. Bewahren Sie
Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel)
fir Kinder unerreichbar auf.

Beachten Sie die Kennzeichnung der

th) Verpackungsmaterialien bei der

a  Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung.
Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb
als Verschleifteile anzusehen sind (z. B. Batte-
rien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B.
Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf
oder missbréuchlich oder nicht im Rahmen der
vorgesehenen Bestimmung oder des vorgesehe-
nen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder
Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht
beachtet wurden, es sei denn, der Endkunde
weist nach, dass ein Material- oder Verarbeitungs-
fehler vorliegt, der nicht auf einem der vorgenann-
ten Umsténde beruht.
Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewidihrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Wei-
tere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkaufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
IAN: 425431_2301
Kundenservice Deutschland

Tel: 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel: 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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VON KINDERN FERNHALTEN
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

TENIR LES PILES HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN OPBERGEN
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
TENERE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI
MANTER FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS
OPBEVARES UTILGANGELIGT FOR BORN
SAILYTETTAVA LASTEN ULOTTUMATTOMISSA
FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN
PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIECI
SAUGOTI NUO VAIKY

NICHT INS FEUER WERFEN
DO NOT DISPOSE OF IN FIRE
NE PAS JETER LES PILES AU FEU
NIET IN VUUR WERPEN

NO ARROJAR AL FUEGO

NON GETTARE NEL FUOCO
NAO ATIRAR PARA O FOGO
MA IKKE KASTES I ILD

El SAA HEITTAA TULEEN

FAR EJ KASTAS | ELD

NIE WRZUCAC DO OGNIA
NEMESTI | UGN]

NICHT FALSCH EINLEGEN
DO NOT INSERT INCORRECTLY

NE PAS INSERER LES PILES DE MANIERE INCORRECTE
NIET VERKEERD INLEGGEN

NO INTRODUCIR INCORRECTAMENTE

NON INSERIRE IN MODO ERRATO

NAO INSERIR INCORRETAMENTE

MA IKKE LAGGES FORKERT |

El SAA ASETTAA VAARIN

FAR EJ SATTAS | FELAKTIGT

NIE WKEADAC NIEPOPRAWNIE

NEIDETI KLAIDINGAI

NICHT DEFORMIEREN ODER BESCHADIGEN
DO NOT DEFORM OR DAMAGE

NE PAS DEFORMER/ENDOMMAGER LES PILES
NIET VERVORMEN/BESCHADIGEN

NO DEFORMAR/DANAR

NON DEFORMARE / DANNEGGIARE

NAO DEFORMAR/DANIFICAR

MA IKKE DEFORMERES/BESKADIGES

El SAA VAURIOITTAA MEKAANISESTI

FAR EJ DEFORMERAS/SKADAS

NIE DEFORMOWAC/NIE USZKADZAC
NEDEFORMUOTI / NEPAZEISTI

NICHT OFFNEN ODER AUSEINANDERNEHMEN
DO NOT OPEN OR DISMANTLE

NE PAS OUVRIR OU DEMANTELER LES PILES
NIET OPENEN/NIET DEMONTEREN

NO ABRIR/NO DESARMAR

NON APRIRE / SMONTARE

NAO ABRIR NEM DESMONTAR

MA IKKE ABNES/SKILLES AD

El SAA AVATA TAI PURKAA OSIIN

FAR EJ OPPNAS ELLER DEMONTERAS

NIE ROZMONTOWYWAC

NEATIDARYTI / NEARDYTI

UNTERSCHIEDLICHE TYPEN UND MARKEN NICHT MITEINANDER MI-
SCHEN

DO NOT MIX DIFFERENT TYPES OR BRANDS

NE PAS MELANGER DES MARQUES OU DES TYPES DE PILES DIFFERENTS
NOOIT VERSCHILLENDE SYSTEMEN, MERKEN EN TYPES GELIJKTIJDIG
GEBRUIKEN

NO MEZCLAR SISTEMAS, MARCAS Y TIPOS DIFERENTES

NON UTILIZZARE CONTEMPORANEAMENTE SISTEMI, MARCHE E TIPI
DIFFERENTI

NAO MISTURAR DIFERENTES MARCAS OU TIPOS

BRUG ALDRIG FORSKELLIGE SYSTEMER, MARKER OG TYPER SAMTIDIGT
ALA KAYTA SAMANAIKAISESTI ERI TYYPPISIA TAl MERKKISIA PARISTO-
JA

BLANDA INTE OLIKA TYPER ELLER MARKEN

NIE tACZYC Z BATERIAMI INNYCH MAREK LUB RODZAJOW

SKIRTINGY SISTEMY, PREKIY ZENKLY IR TIPY NENAUDOTI KARTU

HOIA LASTELE KATTESAAMATUS KOHAS
UZGLABAT BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA
GYERMEKEK ELOL ELZARVA TARTANDO
HRANITI ZUNAJ DOSEGA OTROK
UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETi
UCHOVAVAT MIMO DOSAHU DETi

CUVATI IZVAN DOHVATA DJECE

DRZATI VAN DOMASAJA DECE

A SE TINE DEPARTE DE COPII
CbXPAHSIBAMTE HA MACTO, HEQOCTBIHO 3A AELIA
NA OYAAXIONTAI MAKPIA AMTO MAIAIA

ARA VISKA TULLE

NEMEST UGUNI

NE DOBJA TUZBE

NE METATI V OGENJ
NEHAZEJTE DO OHNE
NEVHADZOVAT DO OHNA
NE BACATI U VATRU

NE BACATI U VATRU

A NU SE ARUNCA iN FOC
HE XBBPJISWTE B Or'bH

NA MHN AMOPPINTONTAI XTH ®QTIA

ARA SISESTA VALESTI

NEIEVIETOT NEPAREIZI

NE HELYEZZE BE ROSSZ IRANYBAN
NE NAPACNO VSTAVLJATI
NEVKLADEJTE SPATNE
NEVKLADAT NESPRAVNE

NE UMETATI POGRESNO

NE UMETATI POGRESNO

A NU SE INTRODUCE GRESIT

HE NOCTABSWTE HEMPABUITHO
NA MHN FINETAI EEOAAMENH TOMOOETHEH

ARA DEFORMEERI/KAHJUSTA
NEDEFORMET/NEBOJAT

NE DEFORMALJA / NE SERTSE MEG

NE DEFORMIRATI/POSKODOVATI
NEDEFORMUJTE/NEPOSKOZUJTE
NEDEFORMOVAT/NEPOSKODZOVAT

NE DEFORMIRATI/OSTECIVATI

NE DEFORMISATI/OSTECIVATI

A NU SE DEFORMA SAU DETERIORA
HE OE®OPMUPAMTE/HE NOBPEXK A AWVTE
MHN NAPAMOP®'QNETE/KATAXTPEDETE

ARA AVA EGA VOTA KOOST LAHTI
NEATVERT/NEIZJAUKT

NE NYISSA KI ES NE SZEDJE SZET

NE ODPIRATI/RAZSTAVLJATI
NEOTEVIREJTE/NEROZEBIREJTE
NEOTVARAT/NEROZOBERAT

NE OTVARATI/RASTAVLJATI

NE OTVARATI/NE RASTAVLJATI

A NU SE DESCHIDE SAU DEZASAMBLA
HE OTBAPSIUITE/HE PA3ITIOBSIBANTE
MHN ANO'ITETE / MHN AMOXYNAPMOAOTEITE

ARA KASUTA KORRAGA ERINEVAID SUSTEEME, KAUBAMARKE EGA TUUPE
VIENLAICIGI NEIZMANTOT DAZADU SISTEMU, RAZOTAJU UN TIPU BATERIJAS
SOHA NE HASZNALJON EGYIDEJULEG KULONBOZO RENDSZEREKET,
MARKAKAT ES TIiPUSOKAT

NE UPORABLJATI HKRATI RAZLICNIH ZNAMK ALI VRST

NIKDY NEPOUZIVEJTE SOUCASNE RUZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKDY NEPOUZIVAT SUCASNE ROZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKAD NE KORISTITI ISTOVREMENO RAZLICITE SUSTAVE, MARKE I TIPOVE
NIKADA NE KORISTITI RAZLICITE SISTEME, BRENDOVE | TIPOVE U ISTO VREME
A NU SE AMESTECA DIFERITE TIPURI DE BATERII SAU DIN MARCI DIFE-
RITE

HUKOTA HE M3MON3BAWUTE EQHOBPEMEHHO PA3JIMYHU CUCTEMM,
MAPKMW W TUMOBE

MHN XPHZIMOOIEITE MOTE AIAQOPETIKA SYITHMATA, MAPKEX KAI
TYNOYX TAYTOXPONA

IAN 425431_2301



NEUE UND GEBRAUCHTE BATTERIEN NICHT MITEINANDER MISCHEN
DO NOT MIX NEW AND USED

NE PAS MELANGER DES PILES NEUVES ET USAGEES

NOOIT NIEUWE EN GEBRUIKTE BATTERIJEN DOOR ELKAAR GEBRUIKEN
NO MEZCLAR PILAS NUEVAS Y USADAS

NON UTILIZZARE INSIEME BATTERIE NUOVE E USATE

NAO MISTURAR PILHAS NOVAS E USADAS

BLAND ALDRIG NYE OG BRUGTE BATTERIER

ALA KAYTA VANHOJA PARISTOJA UUSIEN KANSSA

BLANDA INTE GAMLA OCH NYA BATTERIER

NIE tACZYC UZYWANYCH | NOWYCH BATERII

NAUJY IR NAUDOTY BATERIJY NENAUDOTI KARTU

NICHT LADEN
DO NOT CHARGE

NE PAS RECHARGER LES PILES
NIET HERLADEN

NO RECARGAR

NON RICARICARE

NAO RECARREGAR

MA IKKE GENOPLADES

El SAA LADATA

FAR EJ ATERUPPLADDAS

NIE tADOWAC PONOWNIE
NE|KRAUTI

NICHT IN WASSER TAUCHEN ODER IM REGEN STEHEN LASSEN

DO NOT TO RAIN OR WATER IMMERSION

NE PAS PLONGER LES PILES DANS L’EAU NI LES LAISSER SOUS LA PLUIE
NIET IN WATER DOMPELEN OF IN DE REGEN LATEN STAAN

NO SUMERGIR EN AGUA NI EXPONER A LA LLUVIA

NON IMMERGERE IN ACQUA O LASCIARE ALLA PIOGGIA

NAO MERGULHAR EM AGUA NEM EXPOR A CHUVA

MA IKKE NEDS/ANKES | VAND ELLER EFTERLADES | REGN

El SAA UPOTTAA VETEEN TAI JATTAA SATEESEEN

FAR INTE SANKAS NED | VATTEN ELLER STA | REGN

NIE ZANURZAC W WODZIE | NIE NARAZAC NA DZIALANIE DESZCZU
NENARDINTI | VANDEN] IR NELAIKYTI LIETUJE

NICHT KURZSCHLIESSEN

DO NOT SHORT-CIRCUIT

LA PILE PEUT EXPLOSER OU COULER LORSQU’ELLE EST COURT-CIRCUITEE
NIET KORTSLUITEN

NO PONER EN CORTOCIRCUITO

NON COLLEGARE IN CORTO CIRCUITO
NAO PROVOCAR CURTO-CIRCUITO
MA IKKE KORTSLUTTES

El SAA OIKOSULKEA

FAR EJ KORTSLUTAS

NIE ZWIERAC

NEATLIKTI TRUMPOJO JUNGIMO

AUF RICHTIGES EINLEGEN ACHTEN
INSERT CORRECTLY

RESPECTER LES POLARITES (+/-)

POLARITEIT (+/-) IN ACHT NEMEN

RESPETAR LA POLARIDAD (+/-)

RISPETTARE LA POLARITA (+/-)

RESPEITAR A POLARIDADE (+/-)

VAR OPMARKSOM PA POLARITETEN (+/-)
HUOMIOI NAPAISUUS (+/-)

OBSERVERA POLERNAS PLACERING (+/-)
SPRAWDZIC PRAWIDELOWA BIEGUNOWOSC (+/-)
LAIKYTIS POLISKUMO (+/-)

ARA SEGA OMAVAHEL UUSI JA KASUTATUD PATAREISID
VIENLAICIGI NEIZMANTOT JAUNAS UN LIETOTAS BATERIJAS
SOHA NE KEVERJE AZ UJ ES A HASZNALT ELEMEKET

NIKOLI NE MESATI NOVIH IN RABLJENIH BATERIJ

NIKDY NEKOMBINUJTE NOVE A POUZITE BATERIE

NIKDY NEKOMBINOVAT NOVE A POUZITE BATERIE

NIKAD MIJESATI NOVE | RABLJENE BATERIJE

NIKADA NE MESATI NOVE | KORISCENE BATERIJE

A NU SE AMESTECA BATERII UZATE CU BATERII NOI
HUKOTA HE CMECBAWTE HOBM M YNOTPEBSIBAHU BATEPUMN

MOTE MHN ANAMITN'YETE NEEX KAl XPHZIMOMOIHMENEX MNATAP'IEX

ARA LAE

NELADET

NE TOLTSE UJRA

NE POLNITI
NENABIJEJTE
OPATOVNE NENABIJAT
NE PUNITI

NE PUNITI

A NU SE iINCARCA

HE MPE3APEDXKIAUTE
MHN ENANA®OPTIZETE

ARA KASTA VETTE EGA JATA VIHMA KATTE

NEGREMDET UDENI VAI NEATSTAT LIETO

NE MERITSE ViZBE, ES NE HAGYJA ESOBEN

NE POTAPLJATI V VODO ALI PUSCATI NA DEZJU

NEPONORUJTE DO VODY A NENECHAVEJTE NA DESTI
NEPONARAT DO VODY ALEBO NENECHAVAT NA DAZDI

NE URANJATI U VODU ILI OSTAVLIJATI NA KISI

NE POTAPATI U VODU | NE OSTAVLJATI NA KISI

A NU SE SCUFUNDA iN APA SAU LASA iN PLOAIE

HE NOTAMSWTE BbB BOAA MUITN HE OCTABSIUTE NOA AbXKAA
MHN TIXZ BYQ'IZETE XTO NEP'O KAl MHN TIX AQ'HNETE XTH BPOX'H

ARA LASE TEKKIDA LUHISEL
NEIZVEIDOT ISSAVIENOJUMU
NE ZARJA ROVIDRE

NE POVZROCATI KRATKEGA STIKA
NEZKRATUJTE

NESKRATOVAT

NE KRATKO SPAJATI
NEMOJTE KRATKO SPAJATI

A NU SE SCURTCIRCUITA
HE CBbP3BAMUTE HAKBCO
MHN BPAXYKYKA'QNETE

SISESTA OIGESTI

IEVEROT POLARITATI (+/-)

UGYELJEN A POLARITASRA (+/-)
UPOSTEVATI POLARNOST (+/-)
DODRZUJTE POLARITU (+/-)
DODRZOVAT POLARITU (+/-)
UMETNUTI ISPRAVNO

VODITI RACUNA O POLARITETU (+/-)
A SE RESPECTA POLARITATEA
CMA3BAWTE MONSIPHOCTTA (+/-)
MPOXOXH XTHN NMOAIK'OTHTA (+/-)
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